ION 102 KNX

4969232, 4969242, 4969252, 4969282, 4969292

ION 104 KNX

4969234, 4969244, 4969254, 4969284, 4969294

ION 108 KNX

4969238, 4969248, 4969268, 4969288, 4969298

Mounting height

iON 102 KNX +
iON 104 KNX
—1.10-1.20m

iON 108 KNX
—1.50-1.60 m

KNX

GETITON

P> Google play

Available on the

App Store

0049 7474 692-369

() https://www.theben.de
Theben AG
HohenbergstraRe 32
D-72401 Haigerloch
info@theben.de
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The following pictures show only a
selection of the devices.

T1 T1 T3

iON 104 KNX

iON 102 KNX iON 108 KNX

For more information, scan QR code.

The devices support KNX secure.
For start-up, the Factory-Default-
Setup-Key (FDSK) is required
(sticker on the device).

KNX
Secure

A Keep the Factory-Default-
Setup-Key in a safe place.

A Remove the stickers from the
device for maximum safety. If the
FDSK is lost, a recovery is not
possible. In this case, start-up is
only possible ,insecure”

€ Deutsch

Sicherheit

Montage und Installation aus-
schlieRlich durch eine Elektrofach-
kraft, einer Person mit geeigneter
fachlicher Ausbildung, mit Kennt-
nissen und Erfahrung, so dass sie
Gefahren erkennen und vermeiden
kann, die von der Elektrizitat
ausgehen konnen.

Fir detaillierte Funktionsbeschreibun-
gen das KNX-Handbuch verwenden
(QR-Code).

Bei den Geraten iON 102 KNX + iON 104 KNX
handelt es sich um Tastsensoren (1-fach/2-
fach). Der Raumcontroller iON 108 KNX kann
zusatzlich mit einer App (fir Android, i0S) Uber
mobile Endgerate bedient werden.

Die Kommunikation erfolgt Uber Bluetooth BLE.

BUS
Software
21-32V || classa || IP 20
DC
/
Wall gc
mounting — [|:|
indoor —5°|+45° e
/

Technische Daten

Busspannung KNX: 21-32 V DC

Stromaufnahme KNX-Bus: 12,5 mA

KNX-Medium: TP1-256

Wirkungsweise: Typ 1 nach EN 60730-1

Schutzklasse: Il bei bestimmungsgemaRer
Montage

Verschmutzungsgrad: 2

BemessungsstofRRspannung: 0,8 kV

Funkfrequenz/Sendeleistung: BLE 2,4 GHz
Klasse 2 (2,5 mW) (ION 108 KNX)

Software: Klasse A

Die ETS-Datenbank finden Sie unter
www.theben.de. Fir detaillierte Funktions-
beschreibungen verwenden Sie bitte das KNX-
Handbuch.

Hiermit erklart die Theben AG, dass dieser Funkan-
lagentyp der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
www.theben.de/red-konformitaet
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€ English

Safety

Entsorgen Sie das Gerat getrennt
vom Hausmdll an einer offiziellen
Sammelstelle.

Assembly and installation should
only be carried out by a qualified
electrician, somebody who has
completed appropriate professional
training and has the knowledge and
experience necessary to be able to
recognise and avoid the potential
dangers posed by electricity.

Please refer to the KNX manual for
detailed functional descriptions (see
QR code).

The iON 102 KNX + iON 104 KNX devices are
push-button sensors (1-way/2-way). The iON
108 KNX room controller can also be operated
by using an app (for Android, i0S) on mobile
devices. Communication is via Bluetooth BLE.

Technical data

Bus voltage KNX: 21-32 V DC

Power input KNX bus: 12,5 mA

Medium KNX: TP1-256

Mode of operation: Type 1 in accordance with
EN 60730-1

Protection class: Ill subject to correct
installation

Pollution degree: 2

Rated impulse voltage: 0,8 kV

Radio frequency/transmission power:
BLE 2.4 GHz Class 2 (2.5 mW) (iON 108 KNX)

Software: class A

The ETS database is available at www.theben.de.
Please refer to the KNX manual for detailed func-
tion descriptions.

Theben AG herewith declares that this type of radio
installation complies with Directive 2014/53/EU. The
complete text of the EU Declaration of Conformity is

available at the following Internet address:
www.theben.de/red-konformitaet
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@ Francais

Sécurité

Dispose of the appliance separa-
tely from domestic waste at an
official collection point.

Montage et installation a confier
uniguement a un électricien, une
personne ayant une formation
technique qualifiée, des compétences
et de I'expérience pour pouvoir
connaitre les dangers électriques et
les éviter.

Pour la description détaillée des
fonctions, se reporter au manuel KNX
(voir code QR).

Les appareils iON 102 KNX + iON 104 KNX sont
des interrupteurs (simple / double). Le con-
tréleur ambiant iON 108 KNX se commande
également avec une appli (pour Android, i0S) via
des terminaux mobiles. La communication est
effectuée via Bluetooth BLE.

Caractéristiques techniques

Tension du bus : 21-32V CC

Courant absorbé du bus KNX : 12,5 mA

Medium KNX : TP1-256

Fonctionnement : type 1 selon EN 60730-1

Classe de protection : lll en cas de montage
conforme

Degré de pollution : 2

Tension assignée de tenue aux chocs : 0,8 kV

Fréquence radio/puissance d'émission :
BLE 2,4 GHz classe 2 (2,5 mW) (iON 108 KNX)

Logiciel : classe A

La base de données ETS est disponible a
I'adresse suivante www.theben.de.

Pour les descriptions détaillées des fonctions,
se reporter au manuel KNX.

Par la présente, Theben AG déclare que ce type de
systeme radio est conforme 3 Ia directive 2014/53/UE.
Le texte intégral de Ia déclaration de conformité de I'UE
est disponible a I'adresse Internet suivante :
www.theben.de/red-konformitaet
Eliminer I'appareil séparément des
E ordures ménageres dans un point
de collecte officiel.
]

@ ltaliano

Sicurezza

Montaggio e installazione esclu-
sivamente da parte di elettricisti
specializzati, persone con un'ade-
guata formazione professionale, con
conoscenze ed esperienza, in modo
che possano riconoscere ed evitare
pericoli legati all'elettricita.

Per descrizioni di funzionamento
dettagliate fare riferimento al
manuale KNX (vedere codice QR).

| dispositivi iON 102 KNX + iON 104 KNX sono
sensori a pulsante (1/ 2 vie). Il controller am-
bientale iON 108 KNX pud anche essere gestito
con un'app (per Android, i0S) su dispositivi
mobili. La comunicazione avviene tramite Blue-
tooth BLE.

Dati tecnici

Tensione bus: 21-32V CC

Assorbimento di corrente bus KNX: 12,5 mA

Medium KNX: TP1-256

Funzionamento: tipo 1 secondo EN 60730-1

Classe di protezione: lll in caso di montaggio
conforme

Grado di inquinamento: 2

Sovratensione transitoria nominale: 0,8 kV

Frequenza radio/potenza di trasmissione:
BLE 2,4 GHz classe 2 (2,5 mW) (iON 108 KNX)

Software: classe A

La banca dati ETS si trova su www.theben.de.
Per descrizioni di funzionamento dettagliate fare
riferimento al manuale KNX.

Con la presente, Theben AG dichiara che questo tipo di
impianto radio e conforme alla direttiva 2014/53/UE. |l
testo completo della dichiarazione di conformita UE e
disponibile al sequente indirizzo Internet:
www.theben.de/red-konformitaet
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& Espanol

Seguridad

Smaltire I'apparecchio separata-
mente dai rifiuti domestici presso
un centro di raccolta ufficiale.

Montaje e instalacion solo por un
profesional especializado, una
persaona con la formacion técnica
adecuada, con conocimientos y
experiencia, de tal forma que pueda
reconocer y prevenir los riesgos que
se derivan de Ia electricidad.

Consulte el manual KNX si desea
obtener una descripcion detallada

del funcionamiento (ver el cddigo QR).

En los aparatos iON 102 KNX + iON 104 KNX se
trata de teclas sensoras (simple, doble). El con-
trolador de sala iON 108 KNX se puede manejar
ademas con una aplicacion (para Android, i0S)

mediante terminales moviles. La comunicacion
se lleva a cabo mediante Bluetooth BLE.

Datos técnicos

Tension del bus: 21-32 V CC

Consumo de corriente del bus KNX: 12,5 mA
Medium KNX: TP1-256

Modo de accion: tipo 1 segdn EN 60730-1
Clase de proteccion: Ill en caso de montaje
conforme 3 lo previsto

Grado de poluciéon: 2

Impulso de sobretension admisible: 0,8 kV

Radiofrecuencia/potencia de transmision:
BLE 2,4 GHz, clase 2 (2,5 mW) (iON 108 KNX)
Software: clase A

Encontrara la base de datos ETS en
www.theben.de.

Consulte el manual KNX si desea obtener una
descripcion detallada del funcionamiento.

Theben AG declara expresamente que este tipo de in-
stalacion radioeléctrica cumple la directiva 2014/53/CE.
El texto completo de Ia declaracion de conformidad CE
esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.theben.de/red-konformitaet
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@) Portugués

Seguranga

No deseche el aparato con Ia ba-
sura domestica, llévelo a un punto
limpio oficial.

A montagem e instalagao devem ser
realizadas exclusivamente por um
eletricista, uma pessoa com uma
formacao profissional apropriada,
com conhecimentos e experiéncia, de
modo que possa reconhecer e evitar
0s perigos que podem resultar da
eletricidade.

Para descrigdes detalhadas das
funcdes, use o manual KNX (con-
sultar o cadigo QR).

Nos aparelhos iON 102 KNX + iON 104 KNX,
trata-se de sensores de tecla (simples/duplo).
0 controlador do espago iON 108 KNX pode
também ser operado com uma aplicagao (para
Android, i0S) através de dispositivos moveis. A
comunicagao é realizada através de Bluetooth
BLE.

Dados técnicos

Tensdo da linha de bus: 21-32 V CC
Entrada de corrente Bus para KNX: 12,5 mA
Medium KNX: TP1-256

Modo de funcionamento: tipo 1 em
conformidade com a EN 60730-1

Classe de protecgao: Ill em caso de montagem
correta

Grau de poluigdo: 2
Tensao transitoria de dimensionamento: 0,8 kV

Radiofrequéncia/poténcia de transmissao:
BLE de 2,4 GHz, classe 2 (2,5 mW) (iON 108 KNX)

Software: classe A
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Pode aceder ao banco de dados ETS em
www.theben.de. Para descricdes detalhadas
das funcdes, use o manual KNX.

ATheben AG declara pelo presente documento que

este tipo de instalacdo por radio corresponde a diretiva
2014/53/UE. O texto completo da declaragao de
conformidade UE encontra-se disponivel nos seguintes
enderegos da internet: www.theben.de/red-konformitae
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€ Nederlands
Veiligheid

Montage en installatie uitsluitend
door een elektromonteur, een
persoon met geschikte vakkundige
opleiding, met kennis en ervaring
zodat hij/zij gevaren kan herkennen
en vermijden die door elektriciteit
kunnen ontstaan.

Eliminar o aparelho separada-
mente do lixo doméstico num
ponto de recolha oficial.

Voor gedetailleerde beschrijvingen
van de functies verwijzen wij naar
het KNX-handboek (zie QR-code).

De apparaten iON 102 KNX + iON 104 KNX zijn
tastsensoren (1-voudig/2-voudig). De ruimte-
controller iON 108 KNX kan bovendien met een
app (voor Android, i0S) op mobiele eindappara-
ten worden bediend. De communicatie vindt via
Bluetooth BLE plaats.

Technische gegevens

Busspanning: 21-32V DC

Opgenomen stroom KNX-bus: 12,5 mA

KNX medium: TP1-256

Werkwijze: type 1 volgens EN 60730-1

Beschermingsklasse: Il bij voorgeschreven
montage

Vervuilingsgraad: 2

Ontwerpstootspanning: 0,8 kV

Radiografische frequentie/zendvermogen:
BLE 2,4 GHz klasse 2 (2,5 mW) (iON 108 KNX)

Software: klasse A

De ETS-database vindt u op www.theben.de.
Voor gedetailleerde functiebeschrijvingen ver-
wijzen wij naar het KNX-handboek.

Hierbij verklaart Theben AG dat dit type radiografische
installatie aan de richtlijn 2014/53/EU voldoet. De
volledige tekst van de EU-Conformiteitsverklaring is
beschikbaar op de volgende website:
www.theben.de/red-konformitaet

Voer het apparaat apart van het
E huishoudelijk afval af en breng

het naar een officieel inzamelpunt.
]

€» Dansk

Sikkerhed

Montering og installation ma
udelukkende udfgres af en
autoriseret elektriker, en person
med egnet faglig uddannelse, med
kendskab og erfaring, sa farerne,
som kan opsta i forbindelse med
elektricitet, kan registreres og
undgas.

Anvend KNX-manualen for
detaljerede funktionsbeskrivelser
(se QR-koden).

Apparaterne iON 102 KNX + iON 104 KNX er tas-
tesensorer (1-x/2-x). Rumcontrolleren iON 108

KNX kan ogsa betjenes med en app (til Android,
i0S) via mobile slutapparater. Kommunikationen
foregar via bluetooth BLE.

Tekniske data

Busspanding KNX: 21-32V DC
Stremforbrug KNX-bus: 12,5 mA
KNX-Medium: TP1-256

Virkningsform: Type 1 efter EN 60730-1

Beskyttelsesklasse: Ill ved montering efter
bestemmelserne

Tilsmudsningsgrad: 2
Markestgdspaending: 0,8 kV

Tradlgs sekvens/sendeeffekt: BLE 2,4 GHz
klasse 2 (2,5 mW) (iON 108 KNX)
Software: klasse A

ETS-databasen kan findes under www.theben.de.

Anvend KNX-manualen for detaljerede funktions-
beskrivelser.

Hermed erkleerer Theben AG, at dette tradlgse anlaeg er
i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fuldstaendige tekst er
til rddighed pa fglgende netadresse:
www.theben.de/red-konformitaet
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€D Svenska

Sakerhet

Montering och installation far endast
genomfdras av en elektriker, en
person med lamplig utbildning,
kdnnedom och kunskap, sa att de kan
identifiera och undvika de faror som
foreligger vid arbete med elektricitet.

Bortskaf apparatet adskilt fra
husholdningsaffald pa et officielt
indsamlingssted.

Anvand KNX-handboken for
detaljerade beskrivningar (se QR-
kod).

Enheterna iON 102 KNX + iON 104 KNX har
knappsensorer (enkla/dubbla). Rumskontrollen
iON 108 KNX kan styras med en app (fér Android,
i0S) via mobila enheter. Kommunikationen sker
via Bluetooth BLE.

Tekniska data

Busspanning: 21-32 V DC

Stromforbrukning KNX-bus: 12,5 mA

KNX-Medium: TP1-256

Verkningssatt: typ 1 enligt EN 60730-1

Skyddsklass: Ill vid andamalsenlig montering

Nedsmutsningsgrad: 2

Matimpulsspanning: 0,8 kV

Fjarrfrekvens/sandningseffekt: BLE 2,4 GHz
klass 2 (2,5 mW) (iON 108 KNX)

Programvara: klass A

ETS-databasen hittar du pd www.theben.de.
Anvand KNX-handboken for detaljerade
funktionsbeskrivningar.

Harmed forsakrar Theben AG att denna radioutrustning
6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for EG-férsakran om
overenskommelse finns tillganglig pa foljande
internetadress: www.theben.de/red-konformitaet

2

& Suomi

Turvallisuus

Kasta inte enheten i hushallsav-
fallet, den maste 13mnas in for
atervinning.

Laitteen saa asentaa ainoastaan
sahkoalan ammattilainen, henkilo,
jolla on vastaava koulutus seka
sellaista tietoa ja kokemusta alalta,
etta han pystyy tunnistamaan
sahkon aiheuttamat vaaratilanteet
ja valttamaan niita.

Katso toimintojen tarkat kuvaukset
KNX-kasikirjast (katso QR-koodi).

Laitteet iON 102 KNX + iON 104 KNX ovat pai-
nikeantureita (1-0s./2-0s.). Huones&adinta iON
108 KNX voidaan lisdksi kayttaa sovelluksella
(Androidille, i0S:lle) mobiilien paatelaitteiden
kautta. Tiedonsiirto tapahtuu Bluetooth BLE:n
kautta.

Tekniset tiedot

Vaylajannite: 21-32V DC

Virranotto KNX-vayla: 12,5 mA

KNX-Medium: TP1-256

Vaikutustapa: tyyppi 1 standardin EN 60730-1
mukaisesti

Suojausluokka: Il maaraysten mukaisesti
asennettuna

Likaantumisaste: 2

Nimellissydksyjannite: 0,8 kV

Radiotaajuus/ Iahetysteho: BLE 2,4 GHz luokka
2 (2,5 mW) (iON 108 KNX)

saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta:
www.theben.de/red-konformitaet

2

@ Norsk

Sikkerhet

Montering og installasjon skal
utelukkende utfgres av elektriker,
en person med tilstrekkelig faglig
utdannelse samt kjennskap og
erfaring, slik at vedkommende
kjenner til og kan unnga farene
som kan oppst3 i forbindelse med
elektrisitet.

Al3 havits laitetta talousjatteen
mukana, vaan toimita laite julki-
seen kerdyspisteeseen.

For detaljerte funksjonsbeskrivelser,
vennligst se KNX-hadndboken (se
QR-kode).

Enhetene iON 102 KNX og iON 104 KNX er tast-
sensorer (enkelt, dobbelt). Romkontroller iON
108 KNX kan ogsa betjenes med en app (for
Android, i0S) pa mobilen. Kommunikasjonen
skjer via Bluetooth BLE.

Tekniske data

Busspenning: 21-32 V DC

Stremopptak KNX-buss: 12,5 mA

KNX-Medium: TP1-256

Virkemate: Type 1 iht. EN 60730-1

Beskyttelsesklasse: Ill ved forskriftsmessig
montering

Tilsmussingsgrad: 2

Nominell stgtspenning: 0,8 kV

Radiofrekvens/sendeeffekt: BLE 2,4 GHz klasse
2 (2,5 mW) (iON 108 KNX)

Programvare: klasse A

Du finner ETS-databasen pa nettsiden
www.theben.de. For detaljerte funksjonsbe-
skrivelser, vennligst se KNX-handboken.

Herved erklarer Theben AG, at denne tradlgse
anleggstypen oppfyller direktivet 2014/53/EU. Hele
teksten i EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa
fglgende internettadresse:
www.theben.de/red-konformitaet

i

& Cesky

Bezpecnost

Enheten ma ikke kasseres som hus-
holdningsavfall, men leveres inn pa et
offisiell oppsamlingsplass.

Ohjelmisto: luokka A

ETS-tietopankki on saatavilla Internet-
osoitteessa www.theben.de. Katso toimintojen
tarkat kuvaukset KNX-kasikirjasta.

Theben AG vakuuttaa taten, ettd tama radiolaitetyyppi
on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
yhdenmukaisuusvaatimuksen taydellinen teksti on

Y Montaz a instalaci musi provadet
] vyhradné odborny pracovnik pro
m elektricka zafizeni, osoba s vhodnym
odbornym vzdélanim, se znalostmi a
zkuSenostmi, kterd dokaze rozpoznat
nebezpeci vychazejici z elektrické
energie a zabranit jim.

Pro podrobny popis funkci pouzijte
prirucku KNX (viz QR kad).

U pfistrojG iON 102 KNX + iON 104 KNX se
jedna o dotykové snimace (jednoduché/dvoji-
té). Pokojovy regulator iON 108 KNX Ize navic
pomoci aplikace (pro Android, i0S) ovladat
prostrednictvim mobilnich koncovych zafizeni.
Komunikace probiha prostfednictvim Bluetooth
BLE.

Technické Gdaje

Napéti sbérnice: 21-32 V DC

Odbér proudu sbérnice KNX: 12,5 mA

KNX-Medium: TP1-256

Princip €innosti: typ 1 podle normy EN 60730-1

Tfida ochrany: Il pfi odpovidajici montazi

Stupen znecisténi: 2

Jmenovité razové napéti: 0,8 kV

Radiovy kmitocet / vysilaci vykon: BLE 2,4 GHz,
trida 2 (2,5 mW) (iON 108 KNX)

Software: tfida A

Databazi ETS naleznete na www.theben.de.
Pro podrobny popis funkci pouzijte pfirucku KNX.

Timto spolecnost Theben AG prohlasuje, ze tento
typ radiového zafizeni splfiuje pozadavky smérnice
2014/53/EU. Cely text EU prohlaseni o shodé je

k dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.theben.de/red-konformitaet

i

Zlikvidujte zafizeni oddélené od
domovniho odpadu v oficialni
sbérné.
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